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Bio-Kuh sucht Nachahmer

LETZEBUERGESCH

Fréier kruut ee bei de
Scoute Badgen, haut
daerf een sech e Pin

uspéngelen, wann ee

Létzebuergesch kann.

Mat hirer neiester
Campagne schléit d'Asti
eng gelunge Richtung an.

E Kommentar vum
Renée Wagener

Gutt gemengt ass de Géi-
gendeel vu gutt. Dés Rie-

densaart passt op déi
nei Astis-Campagne  wéi
d'Fauscht op d'Aa. Ennert
dem Motto "Ech schwitzen
och Létzebuergesch" wéllt
d'Auslannerorganisatioun
d'Leit dozou incitéieren,
Létzebuergesch als Kommu-
nikatiounssprooch ze benot-
zen. Duerfir huet si déser
Deeg en Toutes-Boites ver-
deele gelooss mat engem
Ubungsbuch, enger CD an
engem Pin. Eng deier Ge-
schicht, an et daerf ee sech
froen, wat se bréngt.

D'Buch ass namlech net
gemaach fir déi Leit, déi
Létzebuergesch wélle léie-
ren, ma bitt haaptsdchlech
Exercice fir déi, déi et scho
gutt kénnen. Dat ass net nei,
esou Bicher gétt et der
schonn eng jett. Wéi sénn-
voll ass et allerdéngs, wa
Leit solle léieren, wéi ee
beim Dokter Létzebuergesch
schwiétzt? War et net vill méi
wichteg, wann de Staat a
flaichendeckend Létzebuer-
gesch-Coursen fir friem-
sproocheg Dokteschen an

Dokteren a fir d'Kliniksper-
sonal géif investéieren?
D'Gesondheet ass ee vun
deene Beraicher, wou et fir
Leit, déi als Mammesprooch
Létzebuergesch schwatzen,
tatsachlech mat der Kom-
munikatioun net sou einfach
ass - a wou et awer wichteg
wier, ze verstoen a versta-
nen ze ginn.

Doniewt kréien d'Leit op
Franséisch déi onvermeid-
lech "Létzebuerger Tradi-
tiounen" erklaert: D'Sprang-
prozessioun, d'Oktav an den
Hammelsmarsch - d'Letze-
buerger Wiesen op dat We-
sentlecht reduzéiert, quoi.

Wierklech penibel awer
ass d'Iddi mam Pin. Do steet
namlech drop: "Ech schwat-
zen och Létzebuergesch."
Net némmen, datt dat fatal
erénnert un déi nationalis-
tesch Campagne "Hei duerft
der Létzebuergesch schwat-
zen", déi virun e puer Joer
am Eenzelhandel gelaf ass.
Ma et muss ee sech emol vir-
stellen, wéi et wier, wann déi
auslannesch Leit, déi sech et
zoutrauen, tatsachlech esou
e Pin géifen undoen. Da sti jo

all déi, déi net Letzebuer-
gesch schwatze kénnen,
zimlech am Reen. Zu Enn ge-
duecht, deelt ee mat esou
enger Klassifikatioun déi
auslannesch Leit op an déi
gutt intégréiert, déi Letzebu-
ergesch schwitzen, an an
déi, déi et einfach net wélle
léieren. Mol ofgesinn dovun-
ner, datt et vum padago-
gesche Point de Vue hier
éischter dernieft ass ze men-
gen, Leit, déi net perfekt
Létzebuergesch schwatzen,
géifen sech trauen, sech
mam Droe vun esou engem
Pin selwer op d'Schélleren
ze klappen.

Zwar gétt am Virstellungs-
text vun der Campagne be-
tount, "datt d'Létzebuer-
gescht némmen eng vun
deene villen Emgangssproo-
chen ass". Ma eigentlech
verabschied d'Asti sech hei
vum Prinzip vun der Glaich-
waertegkeet vun den drai
offizielle Sproochen, fir um
Premier Juncker senger
Schinn wvum "Létzebuer-
gesch als Integratiouns-
sprooch" ze fueren. Datt
dést Konzept an engem
Land, wou a ville Betrieber
achtzeg Prozent oder méi
auslannesch Leit schaffen,
zumindest diskutabel ass,
gétt esou ausgeklamert.

Kee Wuert awer geet an
dar Campagne, déi iwwre-
gens vum Kulturministar fi-
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Fiinf Prozent Bio-Anteil

an der landwirtschaft-
lichen Produktion im
Jahre 2010: Ein eher
bescheidenes Ziel des
nationalen Nachhaltig-
keitsplans, das trotzdem
nicht erreicht werden
wird. Die Biobranche
stofst an Grenzen, die
sie aus eigenen Krdften
kaum iiberwinden kann.

dossier, Seite 4

(Foto: Archiv)

nanzéiert gétt, Rieds doriw-
wer, datt et zu Létzebuerg en
absolute Mangel u Sproo-
che-Course gétt. Kee Wuert
geet Rieds doriwwer, datt
vun enger Fraistellung wah-
rend der Aarbechtszaiit, fir
Létzebuergesch ze léieren,
zwar méttlerweil och emol
vu Regierungssait geschwat
gétt, ma datt d'Emsetzung
bis elo net geschitt ass.
Net ze schwatzen dovunner,
datt et fir auslannesch Schii-
lerinnen a Schiiller am Post-
primaire net méiglech ass,
Létzebuergesch ze léieren.
Wa scho Létzebuergesch
als  Integratiounssprooch,
da soll de Staat awer wann
ech gelifft och d'Condi-
tioune schafen, fir sech
déi Sprooch kénnen unze-
eegnen.

Obwuel et eigentlech jid-
derengem - och an der Poli-
tik - kloer ass, datt sech zu
Létzebuerg je no Situatioun
a je no Gespréichspartner
verschidde Sproochen ubid-
den, gétt awer émmer erém
dem Létzebuergeschen op
eng méi oder manner offen-
sichtlech Aart a Weis d'Pri-
mat zougeschwat. Dat kann
een Valoriséierung vum
Létzebuergesch nennen -
oder och vun uewen dik-
téiert Sproochepolitik.
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Individualitat statt

Gleichmacherei
Weniger Frontalunter-
richt, sondern mehr
Unterricht im Dienst
des Einzelnen empfiehlt
Differenzierungsexpertin
Liane Paradies.
interview, Seite 2

Secret volé
La place financiére
accepte la retenue a la
source, car l'avantage
compétitif du secret
bancaire est maintenu -
provisoirement.

dés woch, Seite 3

Y mettre du sien

Karolina Markiewicz

congoit l'art a la

fagon des auberges

espagnoles: chacun n'a

que ce qu'il apporte.
kultur, page 9

Nachforschungen
Mit "Ausgeraubt" ver-
sucht das Geschichts-
museum, den geraubten
Besitztiimern von Juden
und Emigranten auf die
Spur zu kommen.
voices, Seite 10
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